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TALEA Glare /C

Order code / Code com. / Bestell-Nr. / Código / Código: 90429...

EN Carefully read the instalation instructions provided before installing the device. Safety and Maintenance: Scan here.  
FR Lire attentivement les notices de montage avant l’installation de l’appareil. Sécurité et Entretien: Sannez ici.   
DE Bitte lesen die mitgelieferte Montageanleitungen vor de Montage des Geräts. Sicherheit und Wartung: Hier scannen.   
PT Leia atentamente as instruções de montagem fornecidas antes de instalar o aparelho. Segurança e Manutenção: Scan aqui.   
ES Lea atentamente las instrucciones de montaje proporcionadas antes de instalar el aparato. Seguridad y Mantenimiento: Escanea aqui. 

EN	INSTALLATION INSTRUCTIONS
FR	 NOTICE DE MONTAGE
DE MONTAGEANLEITUNG
PT	 INSTRUÇÕES DE MONTAGEM
ES	 INSTRUCCIONES DE MONTAJE
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TALEA Glare C

Ø100x878
Ø100x1158
Ø100x1438
Ø100x1718 

(mm)
Ø100x1998
Ø100x2278
Ø100x2558
Ø100x2838

(mm)

A B

(x1)

TALEA

90429...

Ø100x878
Ø100x1158
Ø100x1438
Ø100x1718
Ø100x1998
Ø100x2278
Ø100x2558
Ø100x2838

TALEA Glare /C

182
322
482
602
742
882
1022
1162

514

A (mm) B

TALEA Glare /C 
HF+K+TEL

215
355
495
635
775
915
1055
1195

A B

729

TOOLS | OUTILS |  WERKZEUG | FERRAMENTAS | HERRAMIENTAS

 
Phillips screwdriver

EN
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PT
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USE GLOVES.
UTILISEZ DES GANTS.
HANDSCHUHE BENUTZEN.
UTILIZE LUVAS.
USE GUANTES.
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4        

1 - 2,5 mm2

9 - 10 mm

5 - HF

5 - HF + EM + TEL.
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6

7 - HF | DALI | HF+K3 (<Ø100x1718mm) 

5 - DALI + K3 + TEL.
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WARNING: NEVER CONNECT DIRECTLY 
~230V. DRIVER REQUIRED FOR 
OPERATION.
ATTENTION : NE JAMAIS BRANCHER 
DIRECTEMENT SUR ~230V. NÉCESSITE 
L’APPLICATION D’UN DRIVER.
ACHTUNG: NIEMALS DIREKT AN ~230V 
ANSCHLIESSEN. FÜR DEN BETRIEB IST 
EIN TREIBER ERFORDERLICH.
ATENÇÃO: NUNCA LIGAR ~230V DIRETO. 
REQUER APLICAÇÃO DO DRIVER.
ATENCIÓN: NO CONECTAR 
DIRECTAMENTE A ~230V. REQUIERE LA 
APLICATIÓN DE UN DRIVER.
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WARNING

Do Not Connect
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7 - HF+K3 (  Ø100x1718mm) 
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WARNING: NEVER CONNECT DIRECTLY 
~230V. DRIVER REQUIRED FOR 
OPERATION.
ATTENTION : NE JAMAIS BRANCHER 
DIRECTEMENT SUR ~230V. NÉCESSITE 
L’APPLICATION D’UN DRIVER.
ACHTUNG: NIEMALS DIREKT AN ~230V 
ANSCHLIESSEN. FÜR DEN BETRIEB IST 
EIN TREIBER ERFORDERLICH.
ATENÇÃO: NUNCA LIGAR ~230V DIRETO. 
REQUER APLICAÇÃO DO DRIVER.
ATENCIÓN: NO CONECTAR 
DIRECTAMENTE A ~230V. REQUIERE LA 
APLICATIÓN DE UN DRIVER.
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WARNING

Do Not Connect
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